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HERIBERT PICHT —OMRISS AV EIN BIBLIOGRAFI

Til eit festskrift hegyrer det som oftast med ein komplett bibliografi. Alle har visst at
Heribert har publisert flittig gjennom mange &, i mange samanhengar og forum, i ulike
format, og pa (minst) fire sprék. Oppgava verka derfor uoverkommeleg, og nokon fullt
autorisert bibliografi har det da heller ikkje lukkast oss & laga. Likevel har vi gjennom
forsking — men ogsa etterforsking — fétt tak i sdpass mykje materiale at vi er i stand til 4 gi i
det minste eit omriss av ein "Pichtiana’ fra &ra 1968 til og med 1999.

Denne uautoriserte bibliografien villei trykt tilstand ha blitt pd ca. 165 nummer. Nummer 1
er EA/ED-specialet fra 1968, med tittelen Tyske militare begreber, talemader og citater
anvendt i overfart betydning. Det arbeidet vi reknar med er det nyaste, er Oeser, Erhard &
Heribert Picht (1999): "Terminologische Wissenstechnik". Det er ett av til saman fire
bidrag av Picht til den store encyklopedien om fagsprak (HSK-serien) som er gjeven ut pa
De Gruyter.

Aramellom 1968 og 1982, dei farste ca. 30 nummera av bibliografien, er prega av e lang
rekkje starre og mindre arbeid om terminologiske metodeproblem, terminologisk organi-
sering og utdanningspolitikk, bokmeldingar med meir. Det er naturleg & markera 1982 som
eit skilje, fordi han dette &ret gav ut Einfiihrung in die Ubersetzungsbezogene Terminolo-
giearbeit (Hildesheim: Olms) saman med Reiner Arntz (revidert 1989). Denne boka er
rekna som eitt av standardverka om terminologi, og har fétt saarleg mykje & seia for det
nordiske omradet — saman med kursrapporten fra forskarkurset i 1985. Boka er ogsa omsett
til spansk.

Pa 1980-talet publiserte Heribert i overkant av 60 arbeid, framleis med variert innhald.
Arbeid om grunnlagsproblem i internagonal standardisering blir tydelege, det same blir
lingvistisk prega arbeid om fraseologi, minst atte arbeid fram til 1991. Han er den i Norden
som sterkast arbeider for aintegrera terminologi og nyare "vidensteknik", mellom fem og ti
arbeid pd 1980-talet, eit titals fleire pd 1990-talet. | 1985 kom den andre viktige
innfgringsboka i terminologi, publisert saman med Jennifer Draskau: Terminology: An

Introduction (University of Surrey).
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Ut gjennom 1990-dra har produksjonen hans — ca. 65 arbeid — utvikla seg i to tydelege
retningar. For det farste er han blitt meir og meir opptatt av det sentrale teoretiske
grunnlaget for terminologien. Tittelen pa foredraget han heldt ved det 9. europeiske fag-
spréksymposiet i 1993 er symptomatisk: " Die Terminol ogiewissenschaft 1993". Dette farte
til samarbeidet om boka Terminologi som vetenskapsgren i 1997 (Lund: Studentlitteratur,
tysk utgdve pa TermNet i 1998: Terminologie unter der Lupe), saman med Christer Laurén
0g Johan Myking. | naa samanheng med dette arbeidet har han for det andre utforska det
interdisiplinagre aspektet ved terminologien, og gitt ut fleire viktige semiotisk prega arbeid
om ikkje-verbal begrepsrepresentasjon. Dette er eit forskingsfelt han prioriterer hggt i dag,
0g han har mykje ugjort der.

Gjennom desse tretti ra har Heribert publisert ei rad starre og mindre antologiar, konfe-
ranserapportar, historiske oversikter og samleverk. PA mange konferansar er det Heribert
Picht som har hatt den naturlege arbeidsoppgdva a sta for syntesen og oppsummeringa.
Ikkje minst ser vi det i dei farste Nordterm-rapportane og andre tilsvarande nordiske
rapportar, der han alltid legg stor vekt pad didentifiseranye utviklingstrekk i terminologien.

Heribert Picht har markert seg som ein profilert forskar som alltid har lagt vekt pa &
framheva terminologi som ein genuint interdisiplinaa vitskap. Av oversynet ovanfor ser vi
at del viktigaste arbeida, anten det er innfgringsverk eller forskingsfornyande arbeid, har
han produsert saman med andre. Medarbeidarane hans hgyrer heime i ulike sprakomréde og
forskingsmiljg, og han er dermed i dag i kontakt med faglege perspektiv som ikkje er like
tydelege i den tidlege fasen. Samarbeidsevne, kontaktflate og vilje til fornying skal derfor
st& som karakteristiske drag ved den faglege produksjonen hans.



